








OSLO
RHC-2991

White Ivory Sand

Navy

Pickle

Slate

Oceana

Anthracite

Light Grey

Red

Bamboo Viscose

Available in 4 sizes

140 cm x 200 cm

200 cm x 300 cm

Bambusviskose

Erhältlich in 4 Größen

170 cm x 240 cm

250 cm x 350 cm

GLAVA
RHC-2992

White Ivory Sand

Navy

Pickle

Slate

Oceana

Anthracite

Light Grey

Red

Bamboo Viscose

Available in 4 sizes

140 cm x 200 cm

200 cm x 300 cm

Bambusviskose

Erhältlich in 4 Größen

170 cm x 240 cm

250 cm x 350 cm
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SOLVORN
RHC-3075

White Anthracite

Bamboo Viscose

Available in 4 sizes

140 cm x 200 cm

200 cm x 300 cm

Bambusviskose

Erhältlich in 4 Größen

170 cm x 240 cm

250 cm x 350 cm

MALMÖ
RHC-2686

Sand Petrol Aubergine

Linen

Steel Grey

Sage Green 

Peanut

Anthracite

Light Grey

Polyamide Fiber

Available in 4 sizes

140 cm x 200 cm

200 cm x 300 cm

Polyamid-Faser

Erhältlich in 4 Größen

170 cm x 240 cm

250 cm x 350 cm
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Zertifizierte Verantwortung – für Qualität, Umwelt & Fairness.

Unsere Teppiche werden unter höchsten Standards gefertigt – fair, nachhaltig, 
geprüft. Internationale Zertifikate bestätigen unseren Anspruch an Qualität, 
Umweltbewusstsein und soziale Verantwortung.

Certified Commitment – to quality, environment & fairness.

Our rugs are made under the highest standards – fair, sustainable, 
verified. International certifications underline our dedication to  
excellence and responsibility.
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PRODUCT DISCLAIMER

Lint:
New, cut pile carpets throw off fiber and create fluff. 
This is normal and has no impact on the quality, 
appearance or durability of your carpet. These are 
fibers released from the yarn ends, which are used 
to create a pile, but are reduced from time to time 
by regular vacuuming.

Loops / twine knots:
Uneven tufts can sometimes appear in hand-wo-
ven carpets. Dogs, cats or high-heeled shoes can 
catch and pull loops that come out of the pile. 
Carefully cut them off with sharp scissors and do 
not pull on them as this can damage the carpet.

Pressure points:
Pressure marks from heavy pieces of furniture are 
no reason for complaint. These can be brushed on 
and partially erected again with the help of water 
vapor.

Moths:
Our virgin wool yarns have already been treated 
with the moth protection agent MYSTOX CMP in 
the production process. This effectively protects 
the carpets against moth damage.

Size tolerance:
Our production always endeavors to comply with 
the stated sizes as best as possible, however, slight 
deviations are unavoidable, since they are natural 
fibers. Tolerance approx. +/- 5%

Color variations:
Colors may vary slightly between the different pro-
duction batches.

Fading:
To reduce the fading of the carpets, you can pro-
tect the carpets with shading. Please do not expose 
them to direct sunlight. Every textile product chan-
ges color over time - this is a completely natural 
process.

Carpet surface:
All velour carpets can occasionally have reverse 
flaps (so-called shading). This is an unexplained 
phenomenon, with the top third of the pile falling 
in the opposite pile direction. It is not a manufac-
turing defect and therefore not a reason for com-
plaint.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Flusen:
Neue Florteppiche haben einen Faserabrieb und 
erzeugen Flusen. Dies ist normal und hat weder 
Einfluss auf die Qualität noch auf die Optik so-
wie die Haltbarkeit Ihres Teppichs. Es handelt sich  
dabei um von den Garnenden freigesetzte Fasern, 
die zur Erzeugung eines Flors dienen, jedoch durch 
regelmäßiges Saugen von Mal zu Mal verringert 
werden.

Schlingen/ Garnknoten:
In handgewebten Teppichen können manchmal 
unebene Büschel auftreten. Hunde, Katzen oder 
Stöckelschuhe können Schlingen fangen und zie-
hen, die aus dem Flor heraustreten. Schneiden Sie 
diese vorsichtig mit einer scharfen Schere ab und 
ziehen Sie nicht daran, da dies den Teppichbeschä-
digen kann.

Druckstellen:
Druckstellen durch schwere Möbelstücke sind kein 
Beanstandungsgrund. Diese lassen sich aufbürs-
ten und mit Hilfe von Wasserdampf teilweise wie-
der aufrichten.

Motten:
Unsere Schurwollgarne wurden bereits im Produk-
tionsprozess mit dem Mottenschutzmittel MYS-
TOX CMP ausgerüstet. Dieses schützt die Teppiche 
wirksam gegen Mottenfraß.

Größentoleranz:
Unsere Produktion ist stets bestrebt, die angege-
benen Größen bestmöglich einzuhalten, jedoch 
sind geringfügige Abweichungen unvermeidbar, 
da es sich um Naturfasern handelt. Toleranz ca. 
max. +/- 5%.

Farbvariationen:
Farben können zwischen den verschiedenen Pro-
duktionschargen leicht variieren.

Verblassen:
Um das Ausbleichen der Teppiche zu verringern, 
können Sie die Teppiche durch eine Beschattung 
schützen. Bitte setzen Sie diese nicht der direk-
ten Sonneneinstrahlung aus. Jedes textile Produkt 
weist mit der Zeit Veränderungen der Farbe auf - 
dies ist ein ganz natürlicher Vorgang.

Teppichoberfläche:
Alle Veloursteppiche können gelegentlich Florum-
kehrungen aufweisen (sogenanntes shading). Dies 
ist ein spezielles Phänomen, wobei das oberste 
Drittel des Flores in die entgegengesetzte Florrich-
tung fällt. Es handelt sich dabei nicht um einen 
Herstellungsfehler und somit um keinen Bean-
standungsgrund.
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WHERE SNOW FALLS, SILENCE BEGINS.
AND STAYS – WOVEN INTO EVERY RUG.

A rug is not just a piece of design – it‘s warmth, me-
mory, belonging. Shaped by Nordic stillness, woven 
with soul, it turns spaces into sanctuaries.

VILLAMOR. Scandinavian clarity, grounded in 
nature, crafted for lasting spaces.

WO SCHNEE FÄLLT, BEGINNT STILLE.
UND BLEIBT – IN JEDEM TEPPICH.

Ein Teppich ist mehr als ein Produkt – er ist ein Stück
Natur, ein Gefühl von Zuhause.
Inspiriert von nordischer Landschaft, gefertigt mit
Verantwortung, geschaffen für Räume, die bleiben.

VILLAMOR. Skandinavische Schlichtheit, spürbar 
in jedem Detail.



Riviera Home (Europe) BVBA,
populierendreff 2A,

2800 Mechelen, Belgien

villamorrugs.com | info@villamorrugs.com

Made of wool, made of peace. For spaces that endure.

Aus Wolle, aus Ruhe. Für Räume, die bleiben.


